FICHE TECHNIQUE K u s T u

Protection contre les chutes ATTLT STRONGBATI SOLIDE

Rallonge avec anneau en D

CCKO008 2" {0.6m) Matérial
CC K01 8 18” (0.46m) e Sangle polyester

e Composants en acier

La rallonge est un accessoire utilisé conjointement avec un harnais de
protection contre les chutes pour augmenter votre mobilité et faciliter

'accés a votre anneau en D. Dotée d'un mousqueton a une extrémité et TPyl

d'un anneau en D a l'autre, son installation est simple et rapide. Cet CapaClte

accessoire doit étre considéré comme ajout a votre calcul de la distance e 452 190kg (100 a 420lbs) (équipement
de sécurité en cas de chute. inclus)

e Se référer au CSA Z2259.12-16 pour
identifier la capacité de poids spécifique

Données techniques

e Reésistance minimale a la rupture 22kN

(50001Ibs)
Certification
Rencontre et surpasse les exigences
CSA Z259.11-17 , ANSI Z2359.13-13 et ANSI / 2 S 1 Mousqueton en acier plaqué
A10.32-12. L s en zinc a double verrou et

/ ouverture de 3/4” (19 mm)
résistant a une force maximale
de 17 kN (3,600 Ib.)

i Wi !

1anneauenD en
acier plaqué en zinc
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FICHE TECHNIQUE K u s T u

Protection contre les chutes BUILT STRONG-BATI SOLIDE

Produits associées

Harnais XPRO Harnais CHK110 Eléments de liaison Rallonge anneau Longe pour outil
CHK210 enD CAKO050
Longes CCK CCKO008/CCKo018
G i . \

Lignes de vie

autoretractable CDK | sangle de sécurité  Sac de transport

- anti-traumatisme K-BAG
CSKO001

Arrét de chute Récupération Arrét de chute '
Classe A Classe E Classe A

¥ 53 k

Important

e Suivez les instructions du fabricant fournies avec cet accessoire au moment de I'expédition par le fabricant.

e Lisez et comprenez entierement ces instructions avant d’utiliser le produit. Une mauvaise utilisation de ce produit pourrait causer
des blessures graves, ou méme la mort.

o Evitez tout contact avec des bords coupants et des surfaces abrasives qui peuvent couper ou endommager cet accessoire ou les
composants.

 Etablir uniquement des connections sécuritaires et compatibles.

e A utiliser uniquement avec d'autres équipements conformes avec CSA ou OH&S dans le cadre d'un systéme de protection contre
les chutes.

o Retirez cet accessoire du service si elle a été soumise a une chute.

Entretien et Inspection

Entretien Inspection

Nettoyez aprés chaque utilisation pour maintenir la sécurité et la L'utilisateur doit inspecter I'équipement avant CHAQUE
durabilité. utilisation.

Utilisez un savon doux et de I'eau, puis rincez et essuyez. Une personne compétente doit inspecter I'équipement au
Suspendez longe pour la sécher moins tous les douze mois.

Ne JAMAIS nettoyer la longe a I'aide de substances corrosives. La durée de vie du produit est indéfinie, tant que le
Lorsqu'elle n'est pas utilisée, rangez-la dans un endroit ou elle produit satisfait a toutes les exigences d'inspection.

ne sera pas affecté par la chaleur, la lumiére, 'humidité
excessive, les produits chimiques ou d'autres éléments
dégradants.
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